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OBSERVAGOES IMPORTANTES

O manual do usuario que acompanha seu aparelho foi desenvolvido com o objetivo de esclarecer
quaisquer duvidas que possam surgir durante o uso, instalacdo e manutencao. Além disso, ele
contém informag6es importantes sobre seguranga que, se seguidas corretamente, podem garantir
o bom funcionamento deste e, mais importante, garantir a sua seguranca.

Este manual do usuario também esta disponivel em nosso site; em caso de perda por favor acesse-o
através do endereco eletronico: http://www.Toshiba-lifestyle.com/br.

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e
fotos que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com observagoes que requerem
maior atengao para o melhor uso do aparelho.

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos
similares ou com a retirada de prote¢des/componentes para facilitar a representacao, entretanto
o modelo real adquirido é que devera ser considerado.

NOTA
Indica ao usudrio detalhes sobre o funcionamento do aparelho, geralmente recomendagées da melhor
utilizagdo deste.

/\ IMPORTANTE

Indica ao usudrio observag6es muito importantes sobre o funcic itando prdticas inseguras,
as quais podem resultar em danos a pessoas ou a propriedade, mas também a satide do usudrio se
ndo realizados corretamente.

/\ PERIGO

Indica ao usudrio procedi quereq maior atengdo. Sdo recomendacgées e adverténcias
que devem ser consideradas para g tir a seg ¢a e integridade fisica dos usudrios ou a sua
propriedade.

@ SUSTENTABILIDADE

Os componentes desse produto e sua embalagem sdo recicldveis. Ndo descarte no lixo comum.
Para o descarte seguro e sustentdvel de seu antigo aparelho, entre em contato com a nossa central de
atendimento ao cliente, pelo site http://www.toshiba-lifestyle.com/br ou através do 0800.677.1007,
para obter informagées dos postos de descarte mais proximos de sua localidade.
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TOSHIBA
J

Para garantir o melhor desempenho de seu produto, leia atentamente todas as recomendagoes
a seguir. Nao descarte o Manual do Usuério, guarde-o para eventuais consultas. Leia todas as
instrucoes antes de usar o aparelho.

1.1 - MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURANCA

Para reduzir os riscos de queima, choques /A IMPORTANTE

elétricos, incéndio, explosdes ou ferimentos
pessoais siga as recomendacdes basicas de  Verifiquese atenséo darede elétricano local de
instalagdo é a mesma do aparelho.

seguranca ao usar este aparelho:

/\ IMPORTANTE

« Instale-o apenas em conformidade com as
instrugées de instalagdo fornecidas neste o
Manual do Usudrio.

/\ PERIGO

Para se proteger contra choques elétricos,
ndo mergulhe o cabo de alimentagdo elétrica
nem o plugue em dgua ou em qualquer outro

Retire as prote¢ées da embalagem com

cuidado, para néo danificar o aparelho e
seus componentes.

- M ha o material daembal forado
alcance de criangas, apés desembalar a sua

Lava e Seca Toshiba.

liquido.

"m ’ I

o cabo de

superficies aquecidas.
Figue atento para que o cabo elétrico ndo
esteja dobrado ou pressionado por algum

¢do longe de

movel ou pelo préprio aparelho.

Seocorddodeali ¢ai danificado,
ele deve ser substituido pelo fabricante,
agente autorizado ou pessoa qualificada,

/\ PERIGO 5

Este aparelho nédo pode ser utilizado por criangas
ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais

p p . a fim de evitar riscos.
ou mentais reduzidas sem a supervisdo de
um responsdvel. Os usudrios devem ser bem
instruidos sobre as questdes de seguranga e NOTA

também dos perigos do uso inapropriado do
aparelho.

Criangas devem ser supervisionadas para ndo
brincarem com o aparelho.

Ndo armazene nem use este aparelho em
ambientes externos (ao ar livre).

/\ IMPORTANTE

Naéo instale o produto em ambientes timidos,
como banheiro ou perto de um ponto de gds.
Observe a adequada ventilagdo em ambientes
com outros aparelhos (fogées, lareiras, etc.)
para evitar danos a pessoas ou a propriedade.

NOTA

« Este aparelho ndo se destina a utilizacdo em
ambientes comerciais.

Ndo utilize o produto para outros fins além dos
previstos neste Manual do Usudrio.

«  Esteaparelho ndo deve ser instalado embutido.
« A porta do aparelho ndo deve ser deixada
na posicdo aberta uma vez que esta pode
representar um risco de tropeco ou esbarrao,
com possivel queda do aparelho e consequentes
danos materiais e/ou pessodis.

/\ IMPORTANTE

Ao desconectar o aparelho da tomada NUNCA
puxe pelo cabo de alimentacéo, faca sempre
segurando pelo plugue.

»
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/\ IMPORTANTE

/\ IMPORTANTE

Nao é recomendado colocar objetos pesados ou
recipientes com liquido em cima do aparelho.
Derrubar liquidos sobre a Lava e Seca poderd
hoques elétricos.

causar mau funcic

/\ PERIGO

Evite manusear o aparelho e o cabo de
alimentagdo com os pés e as mdos umidos e/
ou pés descalgos.

NOTA

« Nuncainterrompa o ciclo de secagem. Neste
ciclo, as temperaturas internas sdo muito
elevadas.

« Nunca force a abertura da porta quando o
aparelho estiver em operagao.

/\ IMPORTANTE

Se a porta ou as vedacées da porta estiverem
danificadas, o aparelho néo deverd ser utilizado.
Entre em contato com o SAC Toshiba para solicitar
atendimento.

NOTA

« Caso ocorra transbordamento interrompa
imedic o ab. imento de dgua e
desligue, com cuidado, o plugue da tomada.

« Seoproblema persistir, entre em contato com
0 SAC Toshiba para solicitar atendimento.

/\ IMPORTANTE

Ndo apoie ou coloque objetos pesados sobre a
porta da Lava e Seca quando esta estiver aberta.

NOTA

Utilize o conjunto de mangueiras fornecido
juntamente com o aparelho.

/\ PERIGO

Esta Lava e Seca possui a fungéo de Incluir Roupas
(verifique o subitem Fungdo Incluir Roupas na
pdgina 27), portanto ao abrir a porta nessa fungdo,
é recomendadvel aten¢do com o nivel de dgua
para evitar que escorra para fora da sua Lava e
Seca Toshiba.

NOTA

Retire o plugue da tomada sempre que for fazer
limpeza ou manutencao, exceto para a fun¢do
“autolimpeza”que necessita do produto energizado
para funcionar.

/\ PERIGO

- NAOutilize extensées, conectores do tipo “T”
benjamins ou adaptadores. Use sempre uma
tomada exclusiva para o aparelho.

« Ndo utilize estabilizador ou “No-break” de
computadores.

« Alava e Seca Toshiba ndo é destinada a ser
operada por meio de um temporizador externo
ou sistema de controle remoto separado.

« Ousodeacessorios ndo recomendados pela
Toshibapodem emdanosap
ou a propriedade.

/N\ IMPORTANTE

Evite tocar a superficie interna do aparelho, pois
esta drea fica muito quente durante e ap6s a
lavagem e/ou secagem.

0 aparelho NAO DEVE ser conectado a uma
fonte de dgua quente, pois ele mesmo é
responsdvel por aquecer a dgua de acordo
com o programa escolhido.
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TOSHIBAI

1.1 - MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURANCA (cont.)

NOTA

Amaciantes de tecidos, ou substancias similares,
quando misturados com sabdo de lavagem
podem causar manchas nas roupas. Esteja atento
e utilize-os sempre de acordo com as instrugées
do fabricante.

/\ PERIGO

A dgua residual que eventualmente ficar

acumulada no interior do aparelho, ao final

da operagdo, ndo é propria para consumo.
NAO beba esta agua!

NOTA

Ndo é recomenddvel secar itens que ndo tenham
sido previamente lavados.

/\ PERIGO

« Alava e Seca ndo deve ser utilizada se
produtos quimicos industriais foram
utilizados para limpeza.

« Itens manchados com substancias tal como
6leo de cozinha, acetona, dlcool, gasolina,
querosene, removedores de manchas,
terebintina, ceras e r es de cera
devem ser lavados a mdo, em dgua quente
com uma quantidade extra de sabdo antes
de serem secos na Lava e Seca.

« Itens como esp de borracha (esp
de ldtex), toucas de banho, tecidos
lmpermeavels, pegas erotpas com borracha
ou 0s comalmofadas de

/\ PERIGO

Em caso de mau funcionamento ou se observar
fumaca desligue ou desconecte o plugue da
tomada e entre em contato com o SAC Toshiba
para solicitar atendimento.

/\ IMPORTANTE

Remova todos os objetos dos bolsos tais como
chaves, isqueiros ou qualquer outro item.

/A\ IMPORTANTE

A adaptagdo e a preparagao do local para

a instalagdo do produto, tais como: rede

hidrdulica, alvenaria, carpintaria, preparaqao

daredeelétrica d bi te

bitola de cabos, eletroduro, etc), é de mte:ra
bilidade do usudrio,

/\ PERIGO

NAO UTILIZE o aparelho apés este ter
apresentado defeito, ter sofrido algum
dano ou mesmo com o cabo de alimentagao
danificado. Entre em contato com o SAC
Toshiba para solicitar atendimento.

NOTA

Para ndo perder a garantia e para evitar problemas
futuros, realize a manutengéo na sua Lava e Seca
Toshiba apenas com profissionais credenciados.

NOTA

espuma de borracha néo devem sersecos na
sua Lava e Seca Toshiba.

NOTA

Ndo é recomendadvel secar itens de I na sua Lava
e Seca Toshiba.

Aparte final do ciclo de secagem ocorre sem calor
para assegurar que os itens esfriem de maneira
que ndo sejam danificados.

A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia sao
documentos importantes e devem ser guardados
para efeito de garantia.
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2 - DESCRIGAO DO APARELHO

Mangueira de
abastecimento
de dgua

Dispenser

Porta

Pés ajustaveis (4)

2.1 - ACESSORIOS E COMPONENTES

1. Tampdes de fechamento dos parafusos

de transporte (4 un.)

2. Mangueira de abastecimento de dgua com
comprimento de 1,5 m (1 un.)

3. Suporte para mangueira de drenagem

(saida de agua) (1 un.)

Painel de
controle

Cabo de alimentacao
(traseiro)

Cesto de roupas
(interno)

% Vedacao da porta

Tampa do filtro

Mangueira de
drenagem de dgua

Filtro da
bomba de
drenagem

v

Manual (1 un.)

Painel de protecao antirrato (1 un.)

Chave para parafuso de transporte/pés
ajustaveis.
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TOSHIBA
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2.2 - CARACTERISTICAS TECNICAS GERAIS

| 120M4BRL_| 120M4BRH_| 135M4BRL_| 135M4BRH_

Tenséo (V) 127 220 127 220
Frequéncia (Hz) 60

Poténcia (W) 1250 [ 1800 1250 [ 1800
Capacidades (kg) - Lavagem / Secagem* 11,0/7,0 12,5/80
Ml’n’ima pressdo de abastecimento 50(5,1]

de agua (kPa) [mca**]

Zl:g;zz ;()I:Fe):;?;(::*i?asteamento 1000 [102]

Dimensdes externas (cm) (LxAxP) 59,5x850x61,5 59,5x85,0x64,5
Massa (peso liquido) do produto (kg) 74 76

Indice de protecdo IPX4

* A capacidade de secagem é referente a carga de roupas secas.
** mca = metro de coluna d’dgua.

2.3 - DIMENSOES DOS APARELHOS

Unidade: centimetros 120M4BRH_=109,5
135M4BRH_ = 112,5

120M4BRH_=61,5
135M4BRH_ = 64,5

59,5

N

A s
ﬁO:D aYaYaYala

85,0
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3-INSTALACAO

NOTA

« Oaparelho deve ser transportado na posicao vertical. Veja as recomendag¢bes na embalagem (caixa)
de transporte.

« Antes da instalagao do aparelho remova completamente a embalagem, inclusive a base inferior e
protetores pldsticos. E recomenddvel que a instalagéo seja feita por duas pessoas.

« Confira se todos os acessérios/componentes foram recebidos e em perfeito estado.

- Ndo exer¢ca nenhuma pressdo sobre qualquer componente e nao fique de pé sobre o aparelho.
Deformagées e danos podem prejudicar o funcionamento.

« Tenha cuidado ao manusear o aparelho.

/\ PERIGO

Rasgue todos os sacos pldsticos e descarte-os adequadamente, estes materiais podem representar
risco potencial para criangas e animais.

/\ PERIGO

Risco de choque elétrico!
Nao conecte o plugue do ap

3.2 - LOCAL DE INSTALACAO
NOTA

Instale o aparelho afastado da incidéncia direta de luz solar. A luz do sol poderd danificar a pintura.

lho na da antes de finalizar a i lagao.

A. Asua Lava e Seca Toshiba deve ser instalada em um
local plano, nivelado e estavel (verifique o subitem
3.3 - Parafusos de Transporte) que suporte o peso do
aparelho totalmente carregado e que permita uma
correta circulagdo de ar e drenagem de agua (verifique
o subitem 3.7 - Instalagdo da Mangueira de Drenagem)
e proxima de uma tomada elétrica adequada.

B. Utilize o comprimento da mangueira de abastecimento
de agua, a mangueira de drenagem e do cabo de |
alimentagéo para fazer o melhor ajuste na instalagao )

coor ) ¢ Presilha‘de_

da sua Lava e Seca Toshiba.
mangueira

NOTA de drenagem
No local de instalagdo, é recomenddvel que a sua Lava e Seca
fique livre para completa abertura da porta e filtro.

NOTA

A presilha (“a” - fig. 1) NUNCA deverd ser retirada para
reposicionamento da mangueira de drenagem do aparelho,

pois trard mau funcionamento da drenagem da dgua da sua Mangueira de drenagem
Lava e Seca Toshiba.
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3.3 - PARAFUSOS DE TRANSPORTE

Os parafusos de transporte (4 un.) devem ser

removidos da parte traseira antes de se utilizar

aLava e Seca Toshiba.

Siga os seguintes passos para remové-los:

1. Solte os parafusos com a chave apropriada
(chave de boca n®13 -acompanha o produto)
e em seguida remova-os puxando para fora
(parafuso + calgo).

2. Tampe os buracos com os quatro tampdes
de fechamento.

3. Guarde os parafusos para uso futuro, caso
haja necessidade de transportar o aparelho.

/A\ IMPORTANTE

« Ligarasualavae Seca Toshibasem aremogdo
completa dos parafusos de transporte pode

causar graves danos nos comp dasua
Lava e Seca Toshiba que impedirdo o correto Tampées de
funci do i fechamento Parafusos de transporte

Transportar a sua Lava e Seca sem os
parafusos de transporte podem causar graves
danos nos componentes.

« Asua lLava e Seca deve ser transportada na
posicao vertical.

3.4 - ESPACAMENTO E NIVELAMENTO

Espacamentos minimos para instalagédo

C (espacamento frontal recomendavel)

Distancia Minima (cm) 2,0 5,0

120M4BRH = 48,0 / 135M4BRH = 48,0
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3.5 - NIVELAMENTO E AJUSTE DOS PES

NOTA

Todos os quatro pés sdo ajustdveis.

1. Apds posicionada no local de instalacéo,
utilize uma ferramenta de nivel de bolha
(ndo acompanha o produto) para verificar
aestabilidade e nivelamento da Lava e Seca.

2. Utilize a chave de boca (inclusa no produto)
para soltar as porcas de travamento dos pés
niveladores.

3. Gire os pés niveladores para fazer o ajuste
do nivelamento.

4. Aperteas porcas de travamento dos parafusos
dos pés niveladores.

5. Caso seja necessario novos ajustes, repita os

Pé Porca de
fixagao

procedimentos descritos acima.
Levantar
- )

/\ IMPORTANTE sotar | o -
Em caso de desnivelamento, a sua Lava e Seca dSOIttar a Iﬂ'i"cta Com ? mao /t\jlﬂetftal' a Portca

A 4 3 : = le travamento ajustar a e travamento
Toshlb.a poder’a apresentar I'I.II?O, vibragdo usando a altura do pé usando a
excessiva e até mudar de posi¢do durante o chave para pés | para nivelaro | chave para pés
funcionamento. ajustaveis. aparelho. ajustaveis.

3.6 - MANGUEIRA DE ABASTECIMENTO DE AGUA

/\ IMPORTANTE

Amangueira de entrada de dgua, fornecida com seu aparelho, possui, em uma das extremidades, um
filtro interno. Esta extremidade DEVE SEMPRE ser conectada a torneira de entrada de dgua e nunca
no aparelho. NUNCA utilizar o aparelho sem o filtro na mangueira.

Esses cuidados contribuem para o correto funci do seu produto e vida ttil dos comp

A mangueira de entrada de dgua devera ser instalada da seguinte forma:

1. Conecte a ponta com conexao 90° da mangueira na conexao de entrada de d4gua (parte traseira do
aparelho), apertando-a manualmente (fig. 4, na préxima pagina).

2. Conecte a outra ponta com conexao reta da mangueira (com o filtro interno) em uma torneira
préxima, apertando-a manualmente (fig. 5, na proxima pagina).
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TOSHIBAI

3.6 - MANGUEIRA DE ABASTECIMENTO DE AGUA (cont.)

Vista traseira do aparelho

Utilize a conexdo
90° para ligar no
aparelho e a conex@o
reta para ligar na
fonte de dgua.

Conexao de entrada
de &gua (com filtro)

Mangueira de
abastecimento
deagua
(lado sem filtro)

Mangueira de
abastecimento de dgua
(lado com filtro)

NOTA

« Asconexées damangueira de entrada de dgua Toshiba possuem anel para vedagdo por contato, por
este motivo ndo é recomendado o uso de qualquer ferramenta para aperto.

«  Para evitar vazamentos garanta o correto alinhamento entre a conexdo da mangueira e a torneira/
conexdo de entrada de dgua (parte traseira do aparelho) durante a montagem e aperto.

FORNECIMENTO DE AGUA

NOTA

Antes de fazer a instalagdo da mangueira, é
recomenddvel abrir a torneira para eliminar
impurezas da tubulag¢do, que podem danificar
e prejudicar o funcionamento do aparelho. Se
a tubulagdo de dgua for nova ou ndo tiver sido
usada por longos periodos, deixe a dgua escorrer
e veja se esta sai transparente e sem impurezas.
Se esta precaucdo néo for tomada, a entrada de
dgua pode ficar bloqueada e danificar o aparelho.

NOTA

/\ IMPORTANTE

Para o correto funcionamento da Lava e Seca
é recomenddvel pressdo minima de dgua de
50kPa (5,1 mca). Se a pressdo for menor que
esta, a Lava e Seca Toshiba pode nado atingir o
nivel adequado de dgua e ter dificuldade para
dilui¢do do sabdo e transporte do amaciante,
prejudicando alavagem. Nestas condi¢ées pode
apresentar o alarme E10 no painel.

+ Mantenha a torneira facilmente acessivel.

- Certifique-se de que a mangueira de entrada de dgua ndo esteja torcida ou esmagada.

« Antes de utilizar a Lava e Seca é recomenddvel que se verifique se hd vazamentos nas conexées

emangueiras.

« Sealava e Seca ndo for ser utilizada, é recomendado que feche a torneira do fornecimento de dgua.
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3.7 - INSTALAGAO DA MANGUEIRA DE DRENAGEM (Mangueira de Saida de Agua)

NOTA

A mangueira de drenagem jd vem instalada no
aparelho, nGo sendo necessdria nenhuma ligagao
na Lava e Seca Toshiba.

A ponta livre da mangueira de drenagem podera
ser instalada de duas maneiras, conforme
procedimento abaixo:

INSTALAGCAO EM UM TANQUE OU TUBO
DE DRENAGEM

1. Coloque-a na borda de um tanque de
lavagem de roupas, aproveitando a saida
de agua deste (fig. 1).

2. Utilize o suporte para mangueira de
drenagem (em formato de “U”), fornecido
com a Lava e Seca (fig. 2).

3. Afixacao deve ser feita com uma corrente
(néo fornecido) ou similar (fig. 3 para tanque
e fig. 4 para tubo de drenagem) para evitar
grandes deslocamentos laterais.

INSTALAGAO EM UM SIFAO/ADAPTADOR
PARA DRENAGEM

1. Conecte a mangueira de drenagem na
conexao do sifao/adaptador para drenagem
até que fique firmemente encaixada (fig. 5).

NOTA

Observe as alturas minima e mdxima para
posicionamento da mangueira (conforme figuras
ao lado). Verifique se amangueira foi corretamente
fixada em qualquer uma das montagens para
evitar vazamentos.

/A IMPORTANTE

Para prevenir o efeito sifdo a mangueira de
drenagem NUNCA deverd ser colocada abaixo

dq

Tanque de
lavagem de roupas @ Suporte Para @
mangueira
de drenagem

N

Suporte para
mangueira de drenagem

Max.
100 cm

Presilha =—pp-
Min.
60 cm

Tubo de drenagem

®

Maéx. 100 cm

da superficie da dgua. Siga as rec coe:
Toshiba para evitar vazamentos.
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TOSHIBAI

3.8 - INSTRUCOES PARA | ACAO ELETRICA

/\ IMPORTANTE

Tipo de Linha Elétrica (B1)*

g " soc b

Ndo utili p )
ou conectores “T".

Este aparelho NAO é bivolt. Verifique
atentamente a tensdo do aparelho antes de
ligd-lo na tomada.

A tomada elétrica, por motivo de seguranga,
deve estar localizada em um local de fdcil
acesso apos a instalagdo do aparelho.
Conecte este aparelho a uma tomada
exclusiva.

Este aparelho é equipado com cabo de
alimentacgdo e plugue de aterramento e
deverd ser ligado em uma rede elétrica com
aterramento de acordo com a norma NBR
5410 (instalagées elétricas de baixa tensdo).
O aterramento garante a prote¢do do usudrio
contra choques elétricos através das partes
metdlicas do aparelho.

Atomada utilizada pelo aparelho deve estar
com o fio terra devidamente conectado
internamente.

Ndo remova o pino de aterramento do plugue
do cabo de alimentagdo.

Sua Lava e Seca estd equipada com o cabo de
alimentag@o com plugue 2P+T (2 polos + terra)
estd de acordo com o novo padrdo NBR 14136.

/\ PERIGO

Ne condutores (de cobre) carregados: 2

Capacidade de condugao
de corrente (A)

Secao Nominal
do cabo (mm?)

24,0 2,5

NOTA

No exemplo acima consideramos a utiliza¢do de
uma tomada elétrica exclusiva para o aparelho.

/\ PERIGO

O aparelho estd equipado com cabo de
alimentagdo com plugue de corrente elétrica
nominal minima de 20A e deve ser conectado
aumatomada elétrica que suporte no minimo
uma corrente elétrica nominal de 20A.

« Pormedidas de seg ca este aparelho deve
receber manutencdo apenas de técnicos de
servigo de empresas credenciadas.

« Consulte sempre um profissional habilitado
para realizar as instalagées elétricas

« Naoseguir as instrucées Toshiba podem trazer
risco de vida, incéndio ou choque elétrico.
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4 - VERIFICAGAO E CUIDADOS COM AS SU UPAS

AToshiba tem a preocupagao com o seu conforto, qualidade e a preservagao de suas roupas. A
seguir algumas recomendacées para melhor uso de sua Lava e Seca e preservacdo de suas roupas.

VERIFIQUE ANTES DA PRIMEIRA LAVAGEM
DE ROUPAS

« Paraevitar que roupas de diferentes cores sejam
manchadas, recomendamos uma separacéo das
pegas por cores.

« Alguns tecidos soltam a sua cor podendo
danificar outras roupas se lavadas juntas.
Recomendamos fazer um teste molhando
a roupa individualmente e torcendo-a para
verificar se esta solta tinta e a necessidade de
lavar separadamente ou a mao.

« Roupas sensiveis a temperatura devem ser
lavadas conforme indicado nas etiquetas. Caso
contrério, pode causar alteracdo de cor ou mesmo
deformacao do tecido.

NOTA

Recomendamos que ndo mantenha roupas no
aparelho, apés a lavagem, por um longo periodo
de tempo, pois poderd causar bolor e até manchas.

/\ IMPORTANTE

NUNCA ultrapasse a capacidade mdxima do
aparelho. O excesso de carga poderd alterar os
efeitos de lavagem e/ou danificar o aparelho.

ROUPAS QUE NAO SERECOMENDA LAVAR
EM MAQUINAS

Alguns tipos de roupas/acessérios poderao
encolherou ficar deformados se imersos em agua:

Gravatas, coletes e lengos de seda.

+ Roupas estampadas, de estilo enrugado ou
roupas de resina sintética.

+ Casacos de pele ou decoradas com peles.
Roupas com muita decoracdo, vestidos
longos de festa e trajes tradicionais com
muitos detalhes e cores, séo produtos que
descolorem facilmente.

POR QUE NECESSITAMOS UTILIZAR SABAO
(sab&o em pé ou sabao liquido)?

Para uma lavagem adequada é necessario o uso
de sabao (sabao em pé ou liquido). Os sabdes
diminuem a tensao superficial dos tecidos e
favorecem a remocéo das sujidades, desta forma,
eles proporcionam um contato maior da dgua
com o tecido, tornando a limpeza mais eficaz.
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TOSHIBAI

4-VERIFICAGAO E CUIDADOS COM AS SUAS ROUPAS (cont)

ATENGAO NO QUE DIZ RESPEITO AO
SABAO

/A\ IMPORTANTE

Usar sabdo demais pode danificar as roupas e
produzir quantidade excessiva de espuma com
riscode bord. pelo di: eporta

P

da Lava e Seca. Vazamentos podem causar mau
funcionamento da sua Lava e Seca Toshiba.

Para melhor resultado na lavagem, alguns
fabricantes de sabéao oferecem produtos
especificos para roupas coloridas, delicadas
e tecidos especiais.

Alvejantes pertencem ao tipo alcalino e podem
danificar as roupas, por isso, é recomendavel
utilizé-los na menor quantidade possivel.
Cada fabricante de sabao possui a quantidade
recomendada para ser utilizada em cada
lavagem.

NOTA

A Lava e Seca Toshiba com abertura frontal
utiliza menor quantidade de sabao para realizar
uma lavagem completa.

A Lava e Seca Toshiba disponibiliza diversos
programas para atender as suas necessidades,
nivel de sujeira e para cuidar de suas roupas.

NOTA

A utilizagdo de sabdo para lavagem de roupas
pode deixar residuos em partes como bolsos,
dobras etc.

/\ IMPORTANTE

Mantenha sempre os sabées e aditivos em local
seguro, seco e fora do alcance de criangas.

RETIRARITENS DOS BOLSOS DASROUPAS
ANTES DE SEREM LAVADAS

Verifique sempre os bolsos das roupas antes de
serem lavadas. Itens rigidos tais como canetas,
chaves, moedas, etc, podem se soltar e danificar
componentes da Lava e Seca.

Botdes, suporte de lapela de camisas (gola), etc
podem se soltar durante a lavagem e podem
danificar os componentes da Lava e Seca.
Recomendamos verificar individualmente cada
peca antes de cada lavagem.
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AS ROUPAS A SEREM LAVADAS SAO CLASSIFICADAS DE ACORDO COM SUAS
CARACTERISTICAS

As roupas devem ser classificadas antes de serem
colocadas no aparelho; observe cuidadosamente <
as seguintes caracteristicas: \

« Simbolos de tratamento nas etiquetas: As
roupas a serem lavadas sdo classificadas em
algodao, fibra mista, fibras sintéticas, seda, la e
fibra artificial. Verifique as etiquetas em todas
as pecas antes da lavagem.

« Cor: Cores brancas e coloridas devem ser pré-
identificadas. Itens coloridos devem ser lavados
separadamente.

« Tamanho: Itens de tamanhos diferentes podem ser lavados em conjunto e este efeito pode
melhorar a qualidade da lavagem.

«  Sensibilidade: E recomendado que roupas e pecas delicadas sejam lavadas separadamente.
A Lava e Seca Toshiba possui programa de lavagem Delicado para este tipo de pecas e roupas.

Ao lavar cortinas com ganchos, os ganchos devem ser retirados previamente; decoragdes nas

roupas podem danificar o aparelho; botoes (metalicos) também podem danificar componentes

da Lava e Seca Toshiba. Fechos, ziperes e ganchos de fechamento devem ser mantidos fechados
durante a lavagem. E recomendado que faixas ou fitas soltas sejam unidas entre si.

Recomendamos que antes de cada lavagem verifique-se todas as pecas.

NOTA

« Erecomendavel colocar sutids em sacos delavagem
(com fecho ou botao) para evitar que o fio de aco
de sustentacdo deste possa se soltar e danificar o
aparelho.

+ Roupas e pecas especialmente delicadas, como
cortinas de renda, casacos grandes, pequenos
artigos (meias pequenas, lengos, etc.) também
devem ser colocados em um saco de lavagem (fig. 1). @

+  Quando lavaruma tinica pe¢a ou roupa de tamanho
grande e pesada, ela pode ficar posicionada de
forma excéntrica no interior da Lava e Seca gerando
umdesbalanceamento da carga. Caso ocorra, alLava
e Seca Toshiba possui sensores para interromper
este processo (exemplo fig. 2). Para isto ndo ocorrer,
sempre distribua de forma uniforme suas roupas
no interior da Lava e Seca.
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TOSHIBAI

4-VERIFICAGAO E CUIDADOS COM AS SUAS ROUPAS (cont)

NOTA

Para melhorar o efeito da lavagem e remover manchas, pegas pequenas como meias brancas, golas de
camisa, etc., podem ser lavadas a mao antes de colocadas na Lava e Seca.

PARA PROTEGER A PELE DOS BEBES

Erecomendaével que roupas e artigos para bebés
sejam lavados separadamente.

A sua Lava e Seca Toshiba possui o programa
Antialérgico que, com sabao adequado
e temperatura elevada da agua, elimina
substancias que podem causar alergias.

ROUPAS QUE FACILMENTE SOLTAM
FIAPOS

E recomendavel lavar separadamente roupas
que facilmente soltam fiapos para evitar
contaminagao das demais.

Roupas pretas e roupas de algoddo devem
preferencialmente ser lavadas em separado,
pois podem facilmente ficar manchadas por
outras cores, ao serem lavadas em conjunto.
Verifique as etiquetas antes de selecionar o
programa de lavagem.

NAO LAVAR MATERIAIS IMPERMEAVEIS

N&o é recomendavel lavar roupas ou pecas
de fibra de nylon. Devido a pouca absorcéo
de agua os efeitos da lavagem podem ficar
comprometidos.

ROUPAS NAO ADEQUADAS PARA SECAGEM

«  Erecomendavel que roupas e pecas particularmente delicadas, como cortinas sintéticas, las
e seda, roupa com apliques de metal, fibras de nylon, pecas volumosas (tais como: casacos
de pele, colchas, edredons e sacos de dormir) ndo sejam secas no aparelho.

« Pecas acolchoadas com espuma de borracha ou materiais semelhantes nao devem ser secos
no aparelho, pois apresentam risco de incéndio.

/\ IMPORTANTE

« Tecidos contendo residuos de fixador ou sprays de cabelo, acetona ou solu¢ées semelhantes nao
devem ser secos no aparelho, para evitar a formagdo de vapores nocivos.

- Erecomenddvel que roupas ou pegas que soltam grande quantidade de fiapos nédo sejam secadas

nasuaLava e Seca.
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SIMBOLOS MAIS COMUNS NAS ETIQUETAS DE VESTUARIO

LAVAGEM PASSAVEL SECAGEM
NORMAL COM FERRO EM VARAL
NAO PODE PASSAVEL
| ot e = S  ention
A FERRO ~~F AUXILIO DE PANO
LAVAGEM PODE SER PASSAVEL
m QUENTE 5 PASSADO A FERRO A FERRO
(MAX. 40°C) (MAX. 100°C) COM VAPOR
PODE SER
LAVAGEM E SECAR APOS
PASSADO A FERRO
@ MANUAL (MAX. 130°C) @ A LAVAGEM
NAO LAVAR LAVAGEM SECAR
COM AGUA A SECO A SOMBRA
LAVAGEM COM NAO LAVAR SECAGEM
ALVEJANTE A SECO A QUENTE
—
NAO UTILIZAR @ CovSEN A SECO E NAO SECAR
ALVEJANTES SOLVENTE EM SECADORA
LAVAGEM COM LAVAGEM A SECO SECAR DE
ALVEJANTE COM SOLVENTE PREFERENCIA
CLORADO DE PETROLEO EM CABIDE
NAO UTILIZAR <
LAVAGEM NAO
ALVEJANTE MG
K CLORADS @ NORMAL TORCER
SECAR POR SECAR 5
TURBILHONAMENTO NA POSICAO N AR
MEDIO (MAX. 150°C) HORIZONTAL
SECAR POR PODE SER
@ TURBILHONAMENTO ESTENDIDO
BAIXO (MAX. 10°C) PARA SECAR
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TOSHIBA
S

5- CARACTERISTICAS DO PAINEL DE CONTROLE

Dispenser Seletor de Painel de Display
Programas Opcgoes

LavA e SECA
7

1hal7es INVERTER

*Imagem Ilustrativa do modelo TWD-BJ120M4BRH_

5.1 - DISPENSER

O dispenser é dividido em trés compartimentos
conforme abaixo:

| Compartimento para pré-lavagem (quando

aplicavel - verifique se estd disponivel para
o seu modelo).

@ Compartimento para amaciante (ou demais
aditivos). Ndo ultrapassar a linha MAX.

I I Compartimento para lavagem:sabao (em p6
ou liquido) para ciclo principal de lavagem,
alvejante e removedor de manchas.

/\ IMPORTANTE

« O dispenser deve ser abastecido (ou
reabastecido) antes do inicio de cada ciclo

de lavagem.
« Naoérec dado abrir o disp dalLava
e Seca durante o funcionamento, para evitar
danos e vazamentos.
Linha
NOTA | MAX.do

« E recomenddvel ter atencdo a limpeza dispenser |

periddica do disp (verifique o subit

10- Limpeza e Manutengao). O uso excessivo

de sabdo ou fluidos viscosos pode causar
i e prejudicar o funci

da Lava e Seca Toshiba.

Caso o amaciante e/ou sabdo utilizado seja
muito viscoso recomenda-se a diluicdo dele
emdgua, antes de colocd-lo no dispenser para
realizar a lavagem.
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.2- SELETOR DE PROGRAMAS

1.

5.3 -DISPLA

FAVORITO © OO
COLORALIVE ¢ (3
LA o &

ANTIALERGICO o T3

@

LAVAGEM A MAO ® &/

DESODORIZAR ® %3

ESPECIAIS

& o ALGODAO
Edredom (40°C)

{7  NORMAL
@ @ RAPIDO

12min LAVA | 59min LAVA SECA
(A) o AUTO LIMPEZA

ENXAGUAR
e CENTRIFUGAR

@o

APENAS SECAR

DIAADIA

Botdo seletor de programas: Gire o botdo seletor de programas até o icone correspondente
ao programa mais adequado conforme sua necessidade.

fcones de selegdo do menu de programas ESPECIAIS.

Selecione entre estas 6 op¢oes: favorito, color alive, I, antialérgico, lavagem a mdo e desodorizar.
icones de selecdo do menu de programas DIA A DIA.

Selecione entre estas 6 op¢oes: algoddo, normal, rdpido, autolimpeza, enxaguar e centrifugar

eapenas secar.

O Display mostra a programacao de acordo com as opcoes selecionadas e funcdes ativas da
sua Lava e Seca.

@ ®© @
W k=l by

an oo

Indicador da fungéo Lavagem
Indicador da fungao Enxague
Indicador da funcéo Centrifugacao

Incluir Roupas (o indicador pisca quando a
funcao INCLUIR ROUPAS é ativada).

NOTA

Nesta area é exibido o tempo de ciclo de h.
lavagem/secagem, o tempo de adiar fime

“END" quando finalizado o processo. Codigos
de alerta também séo exibidos nessa area.

Luz do tambor.
Bloqueio para criancas.

Os indicadores de Centrifuga¢ao, Enxdgue e
Lavagem no display permanecem acesos enquanto
estiverem na fila para iniciar. Quando o processo
estiver em andamento, o indicador relativo a
fungdo permanecerd piscando. Os indicadores
se desligam quando cada processo é finalizado.

Porta travada.

O icone é exibido quando a fungdo Adiar
Fim esta ativada.

Exibe as informacoes de secagem conforme
selecao de opgoes.
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TOSHIBAI

5.4 - PAINEL DE OPCOES
8 @ 59 ADIAR @
FIM

TEMPc 20 30 40 60 90
(¥ SUPER
RAPIDO

> @
Rt HO)

CE’r‘ganF- 600 800 1000 1200 1400

=®

ENXAGUE Auto +1  +2  +3
@

SUJEIRA ﬁj S

Dlle—G)

?‘:ﬁ INCLUIR ROUPAS
3 seg. DESTRAVA PORT,

1. Tecla LIGAR/desligar: Pressione-o para ligar e desligar o aparelho.

2. TeclaINICIAR/pausar: Pressione-o para iniciar ou pausar o programa. Pressione por 3 segundos
para destravar a porta durante a funcao “INCLUIR ROUPAS” (verifique o subitem Funcgdo Incluir
Roupas na pdgina 27).

3. Tecla ADIAR FIM: Programa o final de operacao do aparelho (verifique o subitem Tecla da Fun¢do
Adiar Fim na pdgina 29).

4. Funcéo SILENCIAR: Pressione as teclas ADIAR FIM + SUPER RAPIDO, durante 3 segundos, para
desativar e ativar os sinais sonoros da Lava e Seca.

5. Tecla SUPER RAPIDO: Pressione-o para reduzir o tempo do programa selecionado (verifique a
disponibilidade no subitem 9 - Configuragdo e Caracteristicas dos Programas).

6. TeclaOPCOES DE SECAGEM: Selecione as opcdes de secagem entre tempo, suave, padréo ou extra.

7. Teclatemperatura: Seleciona uma das opgdes de temperatura da 4gua de operacao do aparelho
[20%/30°C/40°C/50°C/60°C/90°C* (*somente 220V)].

8. Tecla centrifugar : Seleciona uma das opgdes de velocidade de centrifugagao do aparelho [0
(sem rotagdo) /600/800/ 1000/ 1200/ 1400 rpm] .

9. Tecla ENXAGUAR: Seleciona as opgdes de enxague entre: 0 (sem enxdgue), auto, +1, +2 e +3.

=4

Tecla NIVEL DE SUJEIRA: Seleciona a intensidade de lavagem conforme o nivel de sujeira das
roupas.

11. Funcéo Favorito: Pressione as teclas TEMP. + CENTRIF., durante 3 segundos, para memorizar
as configuragdes no programa favorito de sua Lava e Seca Toshiba.

N

. Fungédo Bloqueio para criancas: Pressione as teclas ENXAGUE + NIVEL SUJEIRA, durante 3
segundos, para ativar e desativar a fungéo bloqueio.

13. Display.
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6 - UTILIZANDO SUA LAVA E SECA
6.1- INICIANDO A AUTOLIMPEZA
NOTA

E recomenddvel que periodicamente e antes de
lavar suas roupas pela primeira vez, se faga um ciclo
completo de lavagem (sem roupas), com o programa
autolimpeza.

Siga os passos indicados abaixo para realizar o
processo de autolimpeza:

1. Abraodispenser, coloque um pouco de sabao
no compartimento “l1” e feche-o (fig. 1).

2. Gire a tecla seletor até o programa
autolimpeza.

Pressione a tecla LIGAR/desligar (“a” - fig. 2).
4. Pressione a tecla INICIAR/pausar (“b”- fig. 2).

6.2 - INICIANDO A LAVAGEM DE ROUPAS

1. Abra a porta da Lava e Seca e coloque as roupas
aserem lavadas.

2. Abraodispenser de sabdo.

3. Coloque o sabo principal no compartimento “I1”.

4. Coloque (quando necessério) o amaciante no
compartimento &3 .

5. Coloque o sabdo (sabao de pré-lavagem no
compartimento “| “ (quando disponivel).

6. Feche o dispenser pressionando-o até que fique
totalmente fechado/travado.

7. Pressione a tecla LIGAR/desligar @ .

8. Utilize o botéo seletor de programa para selecionar
o programa desejado.

9. Pressione a tecla INICIAR/pausar ** .

NOTA

Caso nenhum ciclo seja iniciado, a sua Lava e Seca Toshiba se desligard automaticamente apés 10 minutos.

NOTA

Depois de cada lavagem, desligue a fonte de dgua e deixe a porta entreaberta por alguns minutos para
evitar umidade e possiveis odores na sua Lava e Seca.
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TOSHIBAI

6.3 - INICIANDO A SECAGEM DE ROUPAS

A sua Lava e Seca Toshiba possui ciclos completos e automaticos de lavagem e secagem para
suas roupas, mas também oferece a opgao de apenas secar. Vocé pode escolher as preferéncias
de secagem que forem mais apropriadas para cada tipo de roupa.

Observe atentamente a capacidade permitida para os processos de secagem conforme a capacidade
de sua Lava e Seca. Caso a lavagem exceda a quantidade méaxima de secagem, é necessario remover
as roupas até o limite aceitavel para secagem.

NOTA

Abrindo a porta da sua Lava e Seca Toshiba hd uma etiqueta indicando o nivel mdximo para o processo
de secagem.

Vocé pode iniciar um processo de secagem de duas formas:

A. Processo automatico (inclui processo de lavagem e secagem)
1. Abraa porta da Lava e Seca e coloque as roupas que deseja lavar e secar.

2. Personalize as opcdes de secagem entre tempo, suave, padrdo ou extra, usando a tecla OPCOES
DE SECAGEM.

3. Pressione INICIAR/pausar.

Apenas secar
Abra a porta da Lava e Seca e coloque as roupas que deseja secar.
Selecione o programa apenas secar.

Personalize as opcdes de secagem entre tempo, suave, padrdo ou extra, usando a tecla OPCOES
DE SECAGEM.

6. Pressione INICIAR/pausar.

vk w o
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DESCRIGAO DOS PROGRAMAS DA LAVA E SECA

[CONE | DESCRICAO DO PROGRAMA
& e ALGODAO Programa indicado para roupas de algodao ou linho, roupas de cama,
Edredom (40°C) mesa e banho.

Programa recomendado para lavagem de rotina. Utilizado para lavagem

3 « NORMAL de diferentes tecidos juntos.
) Programa recomendado para lavagem leve com pouca quantidade de

@ e RAPIDO
L]

12min LAVA | 59min LAVA SECA

roupas, limite de capacidade 1kg (aproximadamente um jeans, uma
blusa de tecido sintético e uma camiseta)

© AUTO LIMPEZA

Programa especifico para limpeza do cesto e das mangueiras (incluindo
residuo de sabao). Para melhor desempenho das lavagens e conservagao
da sua Lava e Seca, é recomendado que este processo seja realizado
periodicamente ou quando necessario. Nao devem ser adicionadas
roupas ao usar este programa.

NOTA

A eficiéncia na lavagem das mangueiras serd maior se for adicionada dgua sanitdria ao procedimento
de limpeza. Utilize o compartimento “|| “ do dispenser para isto.

[CONE

o ENXAGUAR
e CENTRIFUGAR

| DESCRIGAO DO PROGRAMA

Programa recomendado quando desejado apenas enxague extra com
centrifugagéo.

0 © APENAS SECAR

Inclui apenas ciclo de secagem, sem ciclo de lavagem. Ao selecionar
este programa o display exibe “6:00". Quando pressionar a tecla“INICAR/
pausar” a sua Lava e Seca iniciara o processo de secagem. Ela farad um
ajuste automatico do tempo conforme o tipo e quantidade de roupas.
Vocé ainda pode escolher entre as op¢des tempo, suave, padrao ou extra.
Obs.: E possivel utilizar apenas a fun¢do centrifugar (verifique o item 8 -
Utilizando as fungbes do painel de opgées).

DESODORIZAR ® %3

Esse programa utiliza circulagdo de ar quente para remogao de odores
impregnados nos tecidos.

NOTA

+ A lava e Seca Toshiba fard a atualizagdo automdtica do tempo de secagem (para mais ou para
menos) para garantir uma melhor qualidade e satisfacdo da secagem.

Ap6s o ciclo de secagem a porta da Lava e Seca Toshiba ficard travada até atingir uma temperatura
segura para manuseio.

- Ap6s a secagem das roupas, é normal que as mesmas apresentem uma temperatura elevada. Isto
ocorre devido ao processo, que é feito em altas temperaturas.
« Epossivel utilizar apenas a fungdo centrifugar (verifique o item 8 - Utilizando as fungées do painel

de opgées)
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TOSHIBA Ve
- DESCRICAO DOS PROGRAMAS DA LAVA E SECA (cont.)

[CONE | DESCRICAO DO PROGRAMA

Esse programa utiliza baixa temperatura de agua e é recomendado

LAVAGEM A MAO ® -
© para roupas delicadas.

Esse programa utiliza a temperatura da 4gua em 60°C e é recomendado
ANTIALERGICO o T para utilizagdo com sabao especifico que contém enzimas para eliminar
substancias que podem causar alergias.

LAe @B Programa recomendado para tecidos de 14 ou similares. Ciclo mais
pausado para manter roupas de molho.

NOTA

Para garantir a eficiéncia do programa, certifique-se que o sabdo escolhido seja apropriado para esse
tipo de lavagem.

[CONE | DESCRICAO DO PROGRAMA

Programa recomendado para tecidos coloridos que exigem combinacao
COLORALIVE ® (3 de temperatura da 4gua e movimentos mais delicados, resultando em
um prolongamento da cor e vivacidade das roupas.

Utilize este programa para memorizar suas preferéncias de utilizacao

FAVORITO ® OO N
personalizadas.

NOTA

Sempre verifique a etiqueta indicativa das roupas antes de inciar o processo de lavagem.
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- UTILIZANDO AS FUNGCOES DO PAINEL DE OPGOES

TECLA INICIAR/PAUSAR
Utilize esta tecla para iniciar o programa selecionado ou fazer uma

pausa. Durante a selecdo do programa, a tecla INICIAR/pausar fica >00
piscando para indicar que o modo selecéo esta ativo.

Quando um programa é selecionado o botéo fica aceso constantemente. £ INCLUIR ROUPAS
Quando em pausa permanece em modo piscante. 3 seg. DESTRAVA PORTA

FUNGAO INCLUIR ROUPAS

Caso deseje abrir a porta durante o ciclo de lavagem para retirar ou colocar
roupas, é necessario primeiramente pausar o aparelho, pressionando a
tecla INICIAR/pausar.

Espere até que o tambor pare de girar e em seguida pressione novamente
atecla INICIAR/pausar por 3 segundos, o aparelho emitira bips e o icone de
desbloqueio da porta (“a”- na figura ao lado) piscara. Este procedimento
desbloqueia a porta permitindo que esta seja aberta.

Apos retirar ou colocar as roupas, feche a porta e pressione a tecla INICIAR/
pausar novamente para dar continuidade ao programa em operagao.

NOTA

« Emalgumas situagées a porta poderd néo ser destravada e o aparelho ird emitir um bip triplo. Isso
acontece para sua protecdo. Nos processos de lavagem a dgua pode estar acima do nivel da porta
ou com uma temperatura muito alta. No processo de secagem a temperatura do ar é elevada e
impede o destravamento da porta.

Caso o nivel de dgua esteja acima do nivel da porta, escolha um momento em que esteja com nivel
mais baixo e repita o procedimento acima.

TECLA PARA SELECAO DA TEMPERATURA DE LAVAGEM

Esta tecla é utilizada para selecionar a temperatura 8

da &gua no ciclo de lavagem. A cada vez que o botao TEMP.c 20 30 40 60
é pressionado a iluminacao indica a temperatura T
selecionada. A dgua nao é aquecida caso nenhuma
das opcdes de temperatura esteja indicada.

Modelos 127V

Modelos 220V

TEMpc 20 30 40 60 90
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TOSHIBA Je
8 - UTILIZANDO AS FUNCOES DO PAINEL DE OPGOES (cont)

TECLA PARA SELEGCAO DA VELOCIDADE DE CENTRIFUGAGAO

Esta tecla é utilizada para selecionar uma das opgdes de O

velocidade de centrifugacao. A cada vez que o botdo  CENTRIE. 500 200 1000 1200 1400
é pressionado a iluminagao indica a velocidade de em
centrifugacédo selecionada. Ndo havera centrifugacéo
caso nenhuma das opgoes esteja indicada.

TECLA PARA SELECAO DO NUMERO DE ENXAGUES

Esta tecla é utilizada para selecionar o nimero de enxagues

desejado durante o programa de lavagem. A cada vez que 0 gnxAGUE auto 41
botéo é pressionado ailuminagéo indica o nimero de enxagues
selecionado.

N}
)

NOTA

Remover as fungdes de enxdgue no programa Enxaguar e Centrifugar significa que a sua Lava e Seca
Toshiba possui o programa “Centrifugar Somente”. Desta forma é possivel usar somente o ciclo de
centrifugagdo a sua escolha.

TECLA PARA SELECAO DO NIVEL DE SUJEIRA DAS ROUPAS

Esta tecla é utilizada para indicar o nivel de sujeira das roupas. Com T—:F

maior nivel de sujeira a Lava e Seca Toshiba prolonga a duracdo do Sﬂlj\éFRLA IR NN
ciclo de lavagem. A cada vez que o botao é pressionado a iluminagao I B
indica o nivel de sujeira selecionado.

TECLA SELECAO DAS OPCOES DE SECAGEM

Esta tecla é utilizada para selecionar uma das opgdes de
secagem disponiveis: por tempo, secagem suave, secagem
padrdo ou secagem extra. Na funcéo por tempo, vocé pode
selecionar os diferentes tempos de secagem (30 em 30
minutos), para essa selecéo utilize também a tecla opcoes
de secagem. O icone correspondente ao tipo de secagem
(“a” na figura ao lado) ficara aceso indicando a opgao
selecionada.

OPCOES
SECAGEM
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TECLA DA FUNGAO SUPER RAPIDO

Esta tecla é utilizada para reduzir o tempo do programa. O
usuario seleciona o programa de lavagem e pode selecionar
a fungéo “SUPER RAPIDO” para reduzir o tempo.

- A —

NOTA

Verifique a tabela do subitem 9- Configuragao e Caracteristicas
dos Programas para quais programas a fun¢do Super Rdpido
estd disponivel.

@ SUPER
PIDO

> ADIAR

FIM

TECLA DA FUNGAO ADIAR FIM

Afungéao Adiar Fim é utilizada para programar em quanto
tempo a Lava e Seca Toshiba finalizard o processo de
lavagem/secagem.

Esta funcdo nao pode ser programada se o tempo de fim
desejado for menor que o do préprio programa.

Para cancelar a funcio Adiar Fim, pressione o botao “ADIAR FIM" até aparecer “OH"no painel.
NOTA

Se houver falha no fornecimento de energia enquanto o aparelho estiver em operacdo a memdria de
programacgao guardard o programa selecionado. Quando o fornecimento de energia retornar, o aparelho
voltard a operar automaticamente até finalizar o ciclo.

TECLA DA FUNGAO SILENCIAR OS ALERTAS SONOROS (BIPS)

Esta funcao permite que os avisos sonoros da sua Lava e Seca Toshiba sejam 99 ADIAR
P FIM
silenciados.

« Paraativar/desativar pressione ao mesmo tempo as teclas ADIAR FIM e SUPER SUPER
RAPIDO por 3 segundos. A Lava e Seca emite um sinal sonoro para confirmar S RAPIDO
a ativagdo/desativacéo.
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TOSHIBA Je
TILIZANDO AS FUNCOES DO PAINEL DE OPGOES (cont)

TECLA DA FUNGAO BLOQUEIO PARA CRIANGAS

A funcao Bloqueio do painel pode ser ativada/desativada durante
os programas de lavagem/secagem. Essa funcao desabilita todas as
teclas e botao do painel de controle com excec¢éo do LIGAR/desligar.

. Paraativar/desativar pressione ao mesmo tempo as teclas ENXAGUE
e NIVEL DE SUJEIRA por 3 segundos. A Lava e Seca emite um sinal
sonoro para confirmar a ativagcdo/desativacao.

‘ ENXAGUE

& El;f'
| niver
SUJEIRA

TECLA DA FUNGAO FAVORITO

Utilize este programa para memorizar suas preferéncias de utilizagdo. Para armazenar seu programa
“favorito” siga 0 passo a passo a seguir:

1. Gire o botao seletor até o programa desejado. Este programa sera utilizado como base para
a sua selecao de preferéncias.

2. Selecione as opgoes que vocé quer alterar: tempo de secagem, enxague extra, lavagem extra,
temperatura, velocidade de centrifugacgao.

3. Pressione ao mesmo tempo as teclas TEMP. e CENTRIF. por 3 segundos para memorizar as
preferéncias no programa “favorito”.

4. A Lava e Seca emite um sinal sonoro para confirmar que as alteragoes foram armazenadas.

5. Para acessar o programa memorizado basta girar o botao seletor de programas até o icone
“favorito”.

6. O programa “favorito” ficard armazenado até que uma nova memorizacao de preferéncia seja
realizada.
NOTA

Caso nenhum programa seja configurado, a Lava e Seca permanecerd com o ciclo padrdo de fdbrica
(ALGODAO).
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9 - CONFIGURACAO E CARACTERISTICAS DOS PROGRAMAS

As tabelas a seguir mostram as caracteristicas e as configuragdes possiveis para cada programa.
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TOSHIBAI

9 - CONFIGURACAO E CARACTERISTICAS DOS PROGRAMAS (cont.)
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10 - LIMPEZA E MANUTENGAO

/\ PERIGO

Risco de choque elétrico!
NUNCA realize nenh limpeza ou ¢do no equip energizado. Retire o plugue da
tomada, desligue o disjuntor e o abastecimento de dgua da sua Lava e Seca.

/\ IMPORTANTE

Os cuidados no manuseio, utilizagdo, limpeza e Go podem prol avida util da sua
Lava e Seca Toshiba.

NUNCA despeje dgua di em qualquer parte do ap para lavd-lo.

NUNCA utilize fluidos inflamdveis (dlcool, querosene, gasolina, dcidos, sab6es amoniacos, etc)
ou produtos que liberem vapores quimicos (téxicos, corrosivos, com risco de explosdo), dcidos ou
abrasivos (sapondceos, esponjas ou ld de aco, etc.) para limpeza da sua Lava e Seca.

NUNCA utilize mdquii iticas para limpeza da sua Lava e Seca.

1h,

LIMPEZA E MANUTENGCAO EXTERNA DO GABINETE

A limpeza externa do gabinete da sua Lava e Seca pode ser realizada com um pano umido
utilizando sabao neutro diluido em agua. Se houver excesso de sabao, utilize o pano para
remové-lo. Nao utilize objetos afiados, abrasivos ou quimicos para realizar a limpeza.

LIMPEZA DO TAMBOR

A Lava e Seca Toshiba possui um programa para realizar a autolimpeza do cesto e dos demais
componentes do sistema de lavagem. Se for necessario realizar uma limpeza manual, utilize um
pano macio com sabao neutro diluido em dgua. Nao utilize esponja de aco, materiais abrasivos,
afiados, produtos quimicos.

ANTICONGELAMENTO

Em regides de temperatura muito baixa em que pode haver o congelamento da agua, é recomendado

que ap6s cada uso da sua Lava e Seca Toshiba seja retirada toda a 4gua das mangueiras e da bomba

de drenagem. Para realizar este procedimento siga os passos abaixo:

1. Feche a torneira de abastecimento de agua

2. Inicie qualquer programa de lavagem por 30 segundos (exceto lavar e secar). Este procedimento
faz com que a Lava e Seca Toshiba drene a 4gua nas mangueiras.

3. Ap6s 30 segundos acione o pause e desligue.
Remova manualmente o residuo de 4gua na mangueira de drenagem e de abastecimento.

5. Abra o filtro da bomba de drenagem e, utilizando a mangueira de dreno do filtro, remova
o residuo de agua da bomba.

6. No fechamento, encaixe corretamente os componentes da bomba e mangueira de dreno
do filtro para evitar vazamentos.

/\ PERIGO

Para evitar queimaduras este proc
do aparelho ter resfriado.

s

to deve ser realizado apds a dgua quente do interior
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10 - LIMPEZA E MANUTENGAO (cont.)

LIMPEZA DO DISPENSER DE SABAO E AMACIANTE

1.

Abra o dispenser para fora.

2. Pressione o dispositivo de travamento

localizado na parte superior da tampa do
compartimento para amaciante (“a” - fig. 1)
e remova a gaveta do dispenser da Lava e
Seca Toshiba.

Observe o encaixe traseiro do compartimento
do amaciante e puxe suavemente para cima
pela parte frontal para remové-lo da gaveta
do dispenser.

Efetue a limpeza com &gua corrente e uma
escova pequena, certifique-se de que nao
fiquem depositados resquicios de sabao nos
compartimentos do dispenser (fig. 2).

NOTA

Remova qualquer residuo de sabdo existente na
parte interna do dispenser.

Recoloque a tampa do amaciante fazendo
com que esta encaixe corretamente no pino
guia do compartimento.

Efetue a limpeza da parte interna do aparelho,
onde se encaixa a gaveta do dispenser,
utilizando um pano Umido e/ou uma escova
macia (fig. 3).

Empurre o dispenser para sua posicao de
operacao no aparelho (fig. 4).

Para melhor resultado da limpeza da Lava e
Seca Toshiba utilize o ciclo autolimpeza apos
a limpeza do compartimento do dispenser.

/\ PERIGO

g,

Para evitar este procedil d
ser realizado ap6s a dgua quente do interior do
aparelho ter resfriado.

® ®

Apertar aqui ;
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LIMPEZA DOS FILTROS DE AGUA

Quando ocorre o entupimento dos filtros da mangueira de abastecimento ou na entrada
de agua da sua Lava e Seca Toshiba, pode haver demora ou ndo completar o processo de
enchimento para lavagem. Verifique os filtros frequentemente e faca a limpeza para garantir
que a pressao de dgua adequada chegue até sua Lava e Seca Toshiba.

A. Limpeza do filtro da mangueira de abastecimento de agua

1. Feche o abastecimento de dgua.
2. Removaamangueira do ponto de abastecimento
("a"- fig. 1).
NOTA

Tenha um pano ou recipiente para conter uma
pequena quantidade de dgua que ficard no interior
da mangueira ao ser desconectada da sua Lava e
Seca Toshiba ou da torneira.

3. Limpe ofiltro com dgua corrente até que fique
totalmente desobstruido e isento de particulas
(“b”-fig. 1). Evite que a sujeira seja jogada para
o interior da mangueira.

4. Reconecte a mangueira de dgua.

NOTA

E permitido circular dgua no sentido contrdrio de utilizagdo da mangueira de abastecimento para
remover a sujeira do filtro.

B. Limpeza do filtro de entrada de d4gua

3. Solteamangueira de agua conectada ao aparelho
(fig. 2).

4. Retire o filtro com a ajuda de um alicate de bico
de ponta fina e longa.

5. Limpe o filtro com adgua corrente e recoloque-o
no aparelho.

6. Reconecte a mangueira de agua.
7. Abra a torneira e certifique-se de que nao haja
vazamento de dgua.

/\ PERIGO

Para evitar choques elétricos desligue sempre o cabo de alimentacdo da tomada antes de
efetuar qualquer limpeza.
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10 - LIMPEZA E MANUTENGAO (cont.)
LIMPEZA DAS ABERTURAS DE ESCOAMENTO DE AGUA E DA VEDAGAO DA PORTA

A vedacao da porta da Lava e Seca possui
aberturas para escoamento da dgua de
lavagem. Estas aberturas poderéo reter
fiapos e pequenos materiais apos a
lavagem das roupas.

A suaLava e SecaToshiba é equipada com
um AUTO SPRAY que realiza a autolimpeza
da abertura para escoamento de d4gua da
vedacao da porta a cada ciclo de lavagem.
Essa limpeza garante que a agua continue
fluindo normalmente mesmo ap6s muitos
ciclos.

NOTA

E recomendado que seja feita a verificagio e
limpeza periodicamente de toda a vedagdo
da porta.

NOTA

. - O ciclo de secagem, devido ao grande fluxo de ar, tem
Para fazer a limpeza manual da vedagao e X N
. ) tendéncia de soltar mais fiapos das roupas. Se este ciclo
da porta siga os passos abaixo: é utilizado com bastante frequéncia, é recomendado
1. AbraaportadasualavaeSecaToshiba realizar a autolimpeza com maior frequéncia.
2. Com um pano macio faca a limpeza
ao redor de toda a vedacéo da porta. NOTA
3. Sehouver algum material obstruindo
os canais de escoamento da vedacdo
desobstrua e faca a limpeza com o
pano macio.

Um dos fatores que pode causar a formagao de odores
no aparelho sédo vedacées (borrachas) mal limpas. £
recomendado a limpeza periédica.

PREPARANDO SUA LAVA E SECA PARA LONGO PERIODO SEM UTILIZACAO

Quando a Lava e Seca néao for ser utilizada por longos periodos, recomenda-se fazer um ciclo de
lavagem com a Lava e Seca vazia e entdo retira-la da tomada de alimentacéo elétrica, desligar
a fonte de abastecimento de agua e deixar a porta entreaberta. Isso fard com que a vedacao da
porta tenha maior durabilidade e evitard a formagao de odores.

LIMPEZA DA TAMPA-FILTRO DA BOMBA DE DRENAGEM
/A\ IMPORTANTE

Ofiltro da bomba de drenagem néo é um filtro de fiapos de roupas. Os fiapos poderdo ficar presos
na vedagdo da porta, que deve ser limpa regularmente.
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O filtro da bomba de drenagem é responsavel por reter objetos, tais como moedas, anéis, botoes
ou outros pequenos objetos presentes nas roupas que possam se soltar durante a lavagem. Para
assegurar o correto funcionamento do aparelho e garantir uma lavagem de melhor qualidade,
verifique regularmente o filtro da bomba de drenagem.

Para efetuar a limpeza siga o procedimento abaixo:

/\ PERIGO

Antes de iniciar a limpeza do filtro da bomba
é recomendado fazer a interrup¢do do
abastecimento de dgua e desligar a energia
elétrica da sua Lava e Seca Toshiba.

1. Pressione a tampa do filtro para abrir (“a” na
figura ao lado).

2. Para evitar molhar o chao, posicione um
recipiente préximo a tampa do filtro. Retire
a mangueira de dreno do filtro do suporte.
(“b"na figura ao lado).

3. Remova a tampa da mangueira do filtro e
deixe toda agua escorrer no recipiente. (“c”
na figura ao lado).

4. Gireatampa dofiltro dabomba de drenagem
(“d” na figura ao lado) e puxe-a para fora
com cuidado.

5. Retire toda sujeira, materiais ou objetos que
estao trancados no filtro da bomba (“e” na
figura ao lado).

6. Efetuealimpezado filtro dabomba com agua
corrente e uma escova pequena.

7. Posicione novamente a mangueira do dreno
no local apropriado.

8. Recoloque o filtro da bomba de volta
girando-o no sentido horério observando
a posicdo de encaixe correta e verifique se
ndo ha vazamentos. (“f” na figura ao lado).

/\ PERIGO

Quando o aparelho estiver em operacdo, dependendo do programa selecionado, pode haver
dgua q na bomba e no compatrtii do filtro. Nunca remova o filtro da bomba de
drenagem durante o procedii de lavagem, sempre espere até o aparelho finalizar o ciclo,

garantindo assim que toda dgua tenha sido drenada. Apés a limpeza, ao recolocar a tampa-
filtro, certifique-se de que ela estd fechada e travada firmemente.
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11 - SOLUGAO DE PROBLEMAS

O SACToshiba esta sempre a sua disposi¢do. Contudo se vocé tiver alguma duvida ou problema
com o funcionamento da sua Lava e Seca Toshiba verifique a tabela abaixo com os problemas
mais frequentes e verificacdes propostas.

/\ IMPORTANTE

Todos os procedimentos para solugdo apresentados nesta se¢do ndo trazem quaisquer riscos ao

usudrio e ao equipamento.

PROBLEMA |

Lava e Seca néo liga

Significa que a Lava

e Seca nao emite
nenhum sinal sonoro
ou luminoso quando o
botao LIGAR/desligar é
pressionado.

CAUSA PROVAVEL

Falta de energia elétrica
na tomada onde a Lava
e Seca esta ligada.

Lava e Seca nao esta
ligada corretamente em
uma tomada.

Botao LIGAR/desligar
nao esta funcionando
corretamente (travado).

VERIFICACAO/SOLUCAO

Verificar se ha energia elétrica no
local e natomadaemquealavae
Seca esta sendo conectada.
Verifique se a tomada esta
corretamente energizada e nao
ha mau contato.

Verificar se o cabo de alimentagao
estd rompido, dobrado, quebrado,
etc.

Nao lava

Significa que a Lava

e Seca liga, permite
selecionar programas
mas nao inicia a
lavagem/secagem.

Falta de abastecimento
de dgua no produto
(alarme no painel - E10)
Baixa pressao de agua
no abastecimento da
Lava e Seca (alarme no
painel - E10)

Porta ndo trava porque
nao esta corretamente
fechada (alarme no
painel - E30)

Excesso de roupa no
cesto gerando alta
corrente no motor
(alarme no painel - E52)
Giro do cesto pesado ou
bloqueado por alguma
roupa ou objeto (alarme
no painel - E52)

Verificar o correto abastecimento
de 4gua conforme indicado neste
manual.

Verificar se ha alguma roupa
ou objeto impedindo o correto
fechamento da porta.

Retirar o plugue da tomada.
Remover as roupas do interior
do cesto e gird-lo com a mao
pelo menos uma volta completa.
Reconectaralava e Secanatomada
e reiniciar o processo de lavagem.
Caso haja dgua no interior do cesto
realizar o processo de drenagem
conforme indicado neste manual.
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PROBLEMA

Néo seca

Significa que a Lava

e Seca estd ligando e
lavando as roupas, e
que apos os ciclos com
secagem a roupa ainda
esta muito molhada.

C A PROVAVEL

Falta de abastecimento
de dgua no produto
(alarme no painel - E10)
Selegéo incorreta

de programa (sem
secagem)

Excesso de roupa no
cesto

VERIFICACAO/SOLUCAO

Verificar o correto abastecimento
de 4gua conforme indicado neste
manual.

Verificar se o programa selecionado
possui ciclo de secagem de roupas
conforme a tabela de programas.
Verifique se estd correta a
quantidade de roupa para o
processo de secagem de acordo
com a capacidade da Lava e Seca.

Ruido anormal durante
o funcionamento

Significa que a Lava

e Seca durante o
funcionamento dos
processos de lavagem/
secagem esta emitindo
ruido anormal

Néo remocao dos
parafusos de transporte
(4 unidades)
Nivelamento incorreto
do produto
Instabilidade do produto
(pés da Lava e Seca nao
foram corretamente
nivelados)

Objetos soltos no
interior do cesto durante
alavagem/secagem

Verificar se os parafusos de
transporte foram removidos da
parte traseira conforme o subitem
3.3 - Parafusos de Transporte.
Verificar o correto nivelamento da
Lava e Seca conforme o subitem
3.5 - Nivelamento e Ajuste dos Pés
Reguldveis.

Verificar o ajuste dos pés
niveladores a fim de que todos
figuem firmemente apoiados.
Retirar o plugue da tomada.
Remover as roupas do interior
do cesto e gira-lo com a méo
pelo menos uma volta completa.
Reconectar a Lava e Seca na
tomada e reiniciar o processo de
lavagem. Caso haja agua no interior
do cesto realizar o processo de
drenagem conforme conforme
indicado neste manual.

Sabdo ou amaciante
néao desce

Significa que a

Lava e Seca opera
normalmente mas

que apos o término do
processo de lavagem/
secagem o sabédo e/ou
amaciante ainda estao
na gaveta do dispenser

Baixa pressao de agua
no abastecimento da
Lava e Seca (alarme no
painel - E10)
Amaciante/sabao muito
viscoso

Verificar o correto abastecimento
de dgua conforme indicado
neste manual.

Remover o dispenser, despejar
o amaciante/sab&o em outro
recipiente adicionando um
pouco de agua para dilui-lo.
Despejar de volta o liquido
misturado no dispenser,
recolocé-lo na Lava e Seca e
seguir com a lavagem.
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TOSHIBA
S

11 - SOLUGAO DE PROBLEMAS (cont.)

PROBLEMA

Vazamento de agua e/
ou sabao

Significa que a Lava

e Seca liga e opera
normalmente e durante
0s processos de
lavagem/secagem ha
vazamento de sabao
pelo dispenser, porta,
parte traseira ou inferior.

CAUSA PROVAVEL

+ Uso de sabdo em
excesso

+ Mangueira do dispenser
obstruida/suja

+ Vedacao da porta
danificada

VERIFICAGAO/SOLUGAO

Realizar o processo de autolimpeza
(sem adicdo de sabao ou outro
sab&o) até que seja possivel nao
perceber mais formacéo de espuma
no interior da Lava e Seca. Reduzir
significativamente a quantidade de
sabdo utilizada em cada processo
de lavagem.

Remover o dispenser e realizar a
limpeza conforme o subitem 70 -
Limpeza e Manutengéo.

Verificar se ndo ha roupas ou
objetos impedindo a correta
vedacao da porta no fechamento.
Verificar se a gaxeta de vedagdo
da porta esta danificada/furada/
rasgada.

Porta nao abre

Significa que a Lava e
Seca esté funcionando
normalmente e que
apos o processo de
lavagem/secagem a
porta continua travada
impedindo a retirada
das roupas.

« Nivel muito alto de 4gua
dentro da Lava e Seca
(alarme no painel - E21)

- Alta temperatura no
interior da Lava e Seca

Verifique se abomba de drenagem
esta funcionando normalmente.
Realize a drenagem da agua
utilizando a mangueira de dreno
da bomba e verifique se nao ha
nenhum objeto bloqueando
ou impedindo o correto
funcionamento da bomba.
AsuaLava e SecaToshibaimpede a
abertura da porta se atemperatura
no interior do cesto néo for segura.
Aguarde a temperatura reduzir e
tente novamente.
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11.1 - CODIGOS DE ALARME NO PAINEL

Existem alguns problemas de funcionamento que, quando ocorrerem, o aparelho exibira os
codigos de erro para alerta-lo:

CAUSA POSSIVEL | SOLUCAO

Torneira nao esta aberta | « Abra a torneira ou aguarde até
ou a agua esta correndo que o fluxo de dgua volte ao
muito lentamente ou ndo normal.

estd correndo. Verifique os filtros de entrada
Problemano | . Filtro de entrada de 4gua de dgua.

. abastecimento | esta entupido. Destorcaa mangueira de entrada
E Iy |deagua Mangueira de dgua esta de dgua.

durante a torcida. Verifique as outras torneiras do
lavagem. Nao hé suprimento de agua. local.

Entre em contato com o SAC Toshiba caso o problema persista.

+ Reinicie o aparelho.

- Entre em contato com o
SAC Toshiba para solicitar
atendimento.

E12 Transborda- |, cesso de agua

mento

« Mangueira de saida de | « Lave e destorca a mangueira de

4dgua estd entupida ou saida de dgua.
torcida. « Lave o filtro da bomba de
Problemade | . ponha de drenagem estd drenagem.
E21 grena?em entupida. - Drene a agua através da
|al¢;agne:1a mangueira de drenagem e apds
. limpe o filtro.

Entre em contato com o SAC Toshiba caso o problema persista.

A porta nao esta fechada |Reinicie depois da porta estar
E_:l.n Problemana | corretamente. devidamente fechada.
Y | travada porta

Entre em contato com o SAC Toshiba caso o problema persista.

Caso o display do painel de controle apresente qualquer outro cédigo de erro, entre em contato
com o SAC Toshiba para solicitar atendimento.
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Certificado de Garantia

A Lava e Seca Toshiba é garantida contra defeitos de fabricacdo, pelo prazo de 2 anos (24 vinte e quatro meses) contados
a partir da emissdo da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do periodo de garantia estdo compreendidos 03 (trés) meses de
garantia legal e 21 (vinte e um) meses de garantia especial, concedida pela Toshiba.

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituicdo de pe¢as e mdo de obra necessdrias para o reparo de defeitos
devidamente constatados, pelo fabricante ou pela assisténcia técnica credenciada Toshiba como sendo de fabricagdo.
Afabricante ndo concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos desacompanhados de Nota Fiscal de venda ao
consumidor, ou produtos cuja Nota Fiscal esteja preenchida incorretamente.

As garantias ficardo automaticamente invalidas se:

« Na utilizagao do produto nao forem observadas as instrugées e recomendagées contidas no Manual do Usuario;

Na instalacao do produto nao forem observadas as especificagbes e recomendagdes do Manual do Usuario quanto as
condig¢bes de instalagado do produto, tais como, nivelamento do produto, adequagéo do local para instalacao, tensao
elétrica compativel com o produto, instalagao elétrica nao de acordo coma NBR5410, etc;

Constatada corrosao provocada por riscos, deformagoes ou similares decorrentes da ma utilizacao do produto, bem
como eventos consequentes da aplicagao de produtos quimicos, abrasivos ou similares que danifiquem a qualidade
ou material componente;

O produto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alteragoes, modificagdes ou consertos feitos por
pessoas ou empresas nao autorizadas pela Toshiba;

O defeito for causado por acidente ou ma utilizacdo do produto pelo consumidor;

O produto for embutido ou instalado dentro de armarios fechados;

Houver sinais de violagao do produto, remogéo e/ou adulteracao do nimero de série ou da etiqueta de identificacao
do produto.

As garantias ndo cobrem:

« Despesas com a instalacao do produto.

Transporte do produto até o local da instalagéo.

Despesas decorrentes e consequentes de instalacao de pecas e acessorios, mesmo que comercializados pela Toshiba.
Despesas com mao de obra, materiais, pecas e adaptagées necessarias a preparagao do local para instalagao do produto,
ou seja: rede elétrica, de gas e hidraulica, alvenaria, aterramento, bem como suas adaptagoes.

Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiéncia, interrupgées, problemas ou falta de fornecimento de
energia elétrica e danos causados por problemas na qualidade do aterramento do produto.

Servigos e/ou despesas de manutengao e/ou limpeza do produto.

Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e excesso de residuos, ou ainda, decorrentes
da existéncia de objetos em seu interior estranhos ao seu funcionamento e finalidade de utilizagao.

Produtos ou pegas que tenham sido danificados em consequéncia de remogao, manuseio, quedas ou atos decorrentes
da natureza.

Despesas por procedimentos de inspe¢do e diagndstico, incluindo a taxa de visita do técnico, que determinem que a
falha no produto foi causada por motivo nao coberto por esta garantia

Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do municipio sede da assisténcia autorizada, a qual podera
cobrar taxa de locomocao do técnico, previamente aprovada pelo consumidor.

As seguintes pecas sao garantidas contra vicios de fabricacao apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, contados a
partir da emissao da nota fiscal de compra do produto: vidros, lampadas, acessérios, pecas plasticas, borrachas e cabo
de alimentacéo.

Danos causados em caso de produto ligado em tensao diferente a qual foi destinado;

Pecas sujeitas ao desgaste natural, descartaveis ou consumiveis, pegas méveis ou removiveis em uso normal, tais como,
lampadas, filtros, botoes de comando, puxadores, bem como, a méao de obra utilizada na aplicacéo dessas pegas e as
consequéncias advindas dessas ocorréncias.

Danos causados por movimentagao incorreta e avarias de transporte.

Aberturas de notificagoes para atendimento técnico na residéncia através de nosso SAC, relacionadas unicamente a
orientagao de uso constantes no Manual do Usuario ou no proprio produto serao passiveis de cobrangas.

Condigoes Gerais:

A Toshiba reserva-se o direito de alterar caracteristicas gerais, técnicas e estéticas de seus produtos, sem aviso prévio.
Este termo de garantia € vélido para produtos vendidos e instalados no territério brasileiro.

Para a sua tranquilidade, preserve e mantenha o Manual do Usuario com este Termo de Garantia, Nota Fiscal de Compra
e Comprovante de Entrega do produto em local seguro e de facil acesso.

ESTA GARANTIA E VALIDA APENAS EM TERRITORIO BRASILEIRO
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